DE SYV DALE

OG

DE FIRE DALE



De Syv Dale og De Fire Dale

oversat fra engelsk fra

The Seven Valleys and the Four Valleys
©2001 Dansk Baha’i Forlag

Udgivet af Dansk Baha’i forlag

Sofievej 28

2900 Hellerup

ISBN 87-87155-26-5



DE SYV DALE

0g

DE FIRE DALE

af

BAHA’U’LLAH

”De Syv Dale og De Fire Dale ber
betragtes som to uafthengige epistler,
da de er abenbaret til to forskellige personer
- Shoghi Effendi

DANSK BAHA’I FORLAG



INDHOLD

Forord

DE SYV DALE

RANSAGELSENS DAL

KZARLIGHEDENS DAL

KUNDSKABENS DAL

ENHEDENS DAL

TILFREDSHEDENS DAL

FORUNDRINGENS DAL

DALEN AF SAND FATTIGDOM OG ABSOLUT INTETHED

DE FIRE DALE

DEN FORSTE DAL
DEN ANDEN DAL
DEN TREDIE DAL
DEN FJERDE DAL



Forord

De Syv Dale af Bahd'u'llah kan betragtes som hegjdepunktet af, hvad der er skabt pa den
mystiske poesis omrade. Dette dybe digterveerk blev skrevet som svar pa spergsmaél fra Shaykh
Muhyi'd-Din, dommeren fra Khaniqin, en by naer den persiske graense nordest for Bagdad.
Dommeren havde gjensynligt studeret sufi-filosofi, en gren af den mysticisme, der opstod i Iran
for 1200 ar siden som en beveagelse inden for Islam. Sufiens mal var at opnd Guds narverelse
igennem meditation og ben, fordybelse og ekstase. Der udvikledes en sarlig terminologi til
forklaring af stadierne 1 den andelige udvikling. Nogle sufier antog det dogme, at de kunne
narme sig Gud direkte uden hjelp fra Muhamed eller andre profeter. Dette synspunkt forte
logisk til den troslaere, at de var unddraget religionens love, og at for dem gjaldt, omend ikke
for masserne, samvittigheden som en sikker rettesnor. De storste persiske mystikere,
Jalalu'd-Din Rimi og al-Ghazzali bestred denne teori, idet de fastholdt, at kun gennem lydighed
over for Guds love, som de er dbenbaret af Hans budbringere, kunne Guds narvarelse opnas.
Shaykh Muhyi'd-Din var utvivlsomt fortrolig med det 12. &rhundredes persiske sufi
Faridu'd-Din 'Attérs skrifter. 'Attar fik formodentlig sit navn, fordi han var parfumehandler, for
han blev filosof. 'Attars mest skattede veerk var Mantiqu't-Tayr eller Fuglenes sprog. Her
sporer man sj&lens rejse gennem syv dale af ransagelse, karlighed, kundskab, frigerelse,
forening, undren og tilintetgorelse. Bah4'u'llah anvendte en lignende, men ikke identisk ramme
1 sin persiske: De syv Dale, som skildrer sjelens syv udviklingsstadier, der forer til malet for
dens vaeren. Baha'u'llah skrev dette vaerk efter at veere vendt tilbage fra Bagdad fra
Sulayméniyyihs bjerge. Emnet er helt og holdent tidlgst og stedlest. Det er religionens indre
sandheder. De andelige virkeligheder er ens i alle de grundlagte religioner, og de udger troens
fundament. Dette er indholdet af Bah4'u'llahs erklaering om hans troslere: ’Dette er Guds
uforanderlige tro, evig i fortiden, evig i fremtiden”. De sociale leresatninger i baha’i-troen er
klart formet for det 20. arhundrede og for de kommende generationer, og de adskiller sig
bemarkelsesveardigt fra tidligere civilisationers og religigse systemers etik. Men De syv Dale
taler om det gudsrige, der ikke er af denne verden, og den adskiller sig ikke vesentligt fra
bjergpradikenen eller fra Muhameds beskrivelse af Gud, Den Barmhjertige, Den
Omsorgsfulde.

De Syv Dale lzrer os, at vejen, der forer til Guds nervarelse, betraedes ved at lytte til
budskabet fra Guds manifestation for vor tid. Et almindeligt, ja selv et enestdende menneske
kan ikke forvente at blive en Kristus. Intet menneske kan ved tankens hjelp lagge en tomme
til sin fysiske hejde, og en tidsel frembringer ikke figner. Ingen kan gere fordring pé at vare
identisk med Guds inderste vaesen, fordi ingen er i besiddelse af uendelig stor styrke, kundskab
og godhed. Men ethvert menneske kan, ligegyldigt hvor ringe hans oprindelse end er, tilegne
sig de guddommelige egenskaber ved at underkaste sig de guddommelige love og tenke over
Guds ord, som det er &benbaret af de store profeter. Den person, der nar mélet for den mystiske
segen, Guds nervarelse, er den, der har erkendt Guds manifestation for sin tid, og den, der ved
at folge hans bud, har ikledt sig de himmelske egenskaber, som gor det muligt for ham at né til
den elskedes n@rvarelse. Et sddant menneske vil aldrig pdstd at veere Gud lig; men hans
handlinger vil tale for ham. Man kan erindre sig historien om perseren, der tog sin sen med hen
i en dejlig have, hvor mange var samlet til ben. Efter en times ben sa drengen sig omkring og
opdagede, at mange af de bedende ikke var hensunkne i bon, men 1 sevn. Han vendte sig til sin
fader og spurgte: ”Er vi ikke bedre end de, der sover i stedet for at bede”? Faderen svarede



blot: ”Du kunne have varet bedre, hvis du ikke havde spurgt”.

I Enhedens Dal er Rumis vers om Khidr mentet pd historien i Koranen (Sura 18:70) om den
guddommelige budbringer, som Moses fulgte med 1 den hensigt at blive belaert. De gik ombord
1 et skib, som budbringeren fik til at forlise: "Hvad nu”? sagde Moses, har du lastet det pa en
sadan made, at du kunne komme til at drukne besatningen”? Senere forklarede budbringeren,
at skuden tilherte de fattige, der tumler omkring pé havet, og ”jeg fik da i sinde at edelaegge
den; thi en konge 14 1 baghold, for at opbringe hvert skib med magt”. Handelsen har en dobbelt
betydning. For det forste, at skabningen ikke skal veje sin skabers handlinger pa sin
ufuldkomne vagt; dernast at en ulykke sendt fra himlen kan vere beskyttende og barmhjertig.

I Forundringens Dal citeres der en linje fra Sand'i om fornuftens magtesloshed til at kunne fatte
Guds ord uden vejledning. Digteren sperger, om en edderkop kan fange en fugl Phenix.

Phenix er en mystisk fugl, der forventes at ville leve i tusind ar. Den har spillet en
fremtreedende rolle i mange folkeslags mytologi. Fuglen, en ensom skabning, havde efter
sigende et flgjtelignende neb med et hundrede huller, og hver abning kunne frembringe en
mystisk tone. Nar deden narmer sig forbereder Phenix bélferden for sin begravelse,
frembringer sin tragiske sang og antaender ilden med sin fjer. Nar gladerne der bort i en sidste
gnist, rejser en ny Phenix sig mirakulest af asken. Som svar pé et spergsméal derom, har
beskytteren af baha'i-troen forklaret, at Phenix ikke star i forbindelse med manifestationen, men
er benyttet poetisk for at henlede tanken pa noget udedeligt eller pd noget ’som rejser sig af
odeleggelsen.”

Selvom indholdet i De syv Dale ma forekomme noget esoterisk og fjernt fra dagliglivets
verden, er der en bred basis for en rent praktisk anvendelse af det. Det ledende motiv er, at den,
der er virkelig gudhengiven, i sin veremade rent spontant vil vise sin hengivenhed for
retferdighed, sandhed, helhed, barmhjertighed og andre hellige karaktertraek, som den elskedes
manifestation besidder.

Alt for ofte har samfundet mattet lide under de udvendigt hellige — "’kirkesgjler” og
”samfundsudsmykninger” - som var overbeviste om deres egen “frelse”, og at de uden straf
kunne tilsides@tte de grundleggende regler for sommelig adferd. Séledes indferte de “frelste”
en dobbelt malestok for moral, idet de vedtog andre forskrifter for sig selv end for den almene
hob. De selvretferdige har vaeret bemarkelsesverdigt uimodtagelige for leresetninger og bud
fra nye profeter. Jesus brod sig ikke om at forsege pd at frelse de “retfaerdige - ansete
skriftkloge og fariseere”. Han gav ikke sin velsignelse til dem, der var overbevist om at frelsen
var deres, men til synderne, der til stadighed terstede og hungrede efter retfeerdighed. Sand
mysticisme er ikke et tilflugtssted for de skrupellese eller en havn for den selvglade eller en
helligdom for den, der flygter for at komme bort fra sit sociale ansvar. Den udvalgte vej, der
forer til kundskab om Gud og til tjeneste for medmennesket, gar gennem “De syv Dale”.

De fire Dale, et brev skrevet i Bagdad efter fuldferelsen af De Syv Dale. var henvendt til en
leerd Shaykh 'Abdu'r-Rahman fra Karkuk, en by 1 det irakiske Kurdistan. Den fremsetter fire
mader, hvorpa den “usete” kan ses; menneskehjertets fire stadier, og de fire kategorier af
mystiske vejfarende i deres sogen efter forsynet, den lovpriste, den dragende, den elskede. De
fire guddommelige stadier er givet i dette vers fra Koranen (57:3): Han er den forste og den
sidste; den synlige og den skjulte, og Han er Den Alvidende”.

Robert Gulick, jr.






DE SYV DALE
I Guds Navn, Den Milde, Den Barmhjertige

Zre vaere Gud, som har bragt skabelsen frem af intet, som har indgraveret praeksistensens
géder pa tavlen, skjult i mennesket, som igennem Bayanen har laert mennesket det, han ikke
kendte til, som har skabt en stralende Bog for dem, der troede og hengav sig, som i denne sorte
og fordervede tidsalder har faet ham til at bekraefte alle tings tilblivelse og faet ham til at tale
fra evighedens tinde med underfuld stemme fra Det fuldendte Tempel' i den hensigt, at enhver
til sidst skal kunne bevidne ved sig selv, i sig selv, samt ved sin Herres budbringers stade, at der
i sandhed ingen Gud er uden Ham, og derved mé vinde sin vej til virkelighedernes hgjdepunkt,
hvor ingen skal betragte noget som helst uden at se Gud i det.

Og jeg priser og forherliger det forste hav, som er udlebet fra oceanet af Det inderste
guddommelige Vesen, og den forste morgen, der har gladet pa enhedens horisont, og den
forste sol, der er steget frem pé evighedens himmel, og den forste ild, der blev antendt fra
prae-eksistensens lyskilde 1 oprigtighedens lampe: ”Han, der var Ahmad 1 de ophgjedes
kongerige og Muhamed i de neres forsamling og Mahmud? i de oprigtiges rige pakald Ham i
hvilket (navn) I end ensker:” Han har de mest ophgjede navne® i hjerterne hos dem, der vide.
Lad i overflod evig, vedblivende fred vaeere med Hans tjenere og ledsagere«.

Endvidere har vi lyttet til, hvad kundskabens nattergal sang fra kvistene pa dit veesens tre og
leert, hvad vishedens due rabte fra grenene pa treeerne, som danner dit hjertes lovsal. Og det
syntes mig, at jeg indandede de reneste dufte fra din karligheds kladning, og at jeg virkelig
opndede at made dig, da jeg granskede dit brev. Og eftersom jeg markede mig din tale om din
ded 1 Gud, dit liv ved Ham og din keerlighed til Guds elskede og &benbarerne af Hans navne,
samt daggrystederne for Hans egenskaber - dbenbarer jeg derfor for dig hellige og strilende
tegn fra herlighedens planer, for at drage dig til hellighedens, narhedens og skenhedens forgard
og fore dig til det stade, hvor du ikke vil se andet i1 skabelsen end Den Elskede, Den Tilbedtes
asyn, og betragte alle skabte ting, som de er pa den dag, som ingen har navn til.

Herom har enhedens nattergal sunget i Ghawthiyyihs have!. Han siger: ”Og pa dit hjertes
tavle skal skriften fra de dybsindige gédder komme tilsyne: *Frygt Gud og Gud vil skenke dig
kundskab’, og din sjels fugl skal blive mindet om praeeksistensens helligdomme og pa
lengslens vinger have sig op til himlen af ’treed din Herres banede veje’® og sanke
feellesskabets frugter i haverne af “’spis da af alle slags frugter”.’

Ved mit liv, o ven! Om du smagte frugterne fra hin grenne haves blomster, som vokser i
kundskabens lande ved de opgaende lys fra Det inderste Veasen, som genspejles i navne og
egenskabers spejle, - da ville lengslen gribe tdlmodighedens temmer og rive dem ud af din
hind og fa din sjel til at skelve ved lynglimtet og drage dig fra dit jordiske hjemland til den
forste himmelske bolig 1 virkelighedernes midtpunkt og lefte dig op til et plan, hvor du svaver 1
luften, ligesom du vandrer pad jorden, og bevager dig over vandet, ligesom du leber pd
landjorden. Derfor ma det glede Mig og dig og hvem, der end matte bestige kundskabens
himmel - og hvis hjerte forfriskes derved - at vishedens vinde har blest igennem hans
tilvaerelses have fra Den Al-barmhjertiges Saba.

! Manifestationen

2 Muhamed, Ahmad og Mahmud er navne og titler pa profeten afledt af verbet at prise, at opheije.
3 Koranen 17:110

4 Preediken af ‘Ali

5> Koranen 2:282

¢ Koranen 16:71

" Koranen 16:71



Fred vaere med ham, der folger den rette vej!

Endvidere: De stadier, der kendetegner den vejfarendes rejse fra stevets bolig til det
himmelske hjemland, siges at veere syv. Nogle har kaldt dem De Syv Dale og andre har kaldt
dem De Syv Byer. Og de siger, at med mindre den vejfarende forlader sit eget selv og rejser
tveers igennem disse stadier, skal han aldrig nd neerhedens og genforeningens hav, ej heller
drikke af den uforlignelige vin. Den forste er

RANSAGELSENS DAL.

Gangeren 1 denne Dal er tdlmodighed; uden tdlmodighed vil den vejfarende pa denne
rejse ingen vegne komme og ikke nd noget mél. Ej heller ber han nogen sinde blive modfalden.
Skulle han kaempe i hundrede tusinde &r og dog ikke opna at se Vennens skenhed, skal han
alligevel ikke vakle. Thi de, der soger Kaabaen® af “for Os”, gleeder sig over tidenderne: “Pa
Vore veje skal Vi lede dem”.” T deres sogen har de tappert sat alt ind pé at tjene, og de prover
hvert gjeblik at rejse fra ligegyldighedens plan ind i tilvaerelsens rige. Ingen lenker skal
tilbageholde dem og intet rdd afskreekke dem.

Det er palagt disse tjenere at rense deres hjerter - som er de guddommelige rigdommes
kildespring - fra enhver praegning og vende sig bort fra enhver efterligning, der betyder, at de
folger 1 deres forfeedres og aners fodspor og lukke venligheds og fjendskabs dere for alle
folkene pa jorden. P& denne rejse ndr den segende til et plan, hvor han ser alle skabte ting
vandre afsindige af sted i deres segen efter Vennen. Hvor mangen en Jacob vil han ikke se
jagende efter sin Josef. Han vil se mangen en elskende haste i sin segen efter Den Elskede, og
han skal blive vidne til en verden af lengselsfulde 1 sogen efter Den Attrdede. Hvert gjeblik
finder han en vaegtig sag, og hver time opdager han et mysterium; thi han har frigjort sit hjerte
fra begge verdener og er pa vej til Den Elskedes Kaaba. For hvert et skridt skal hjelpen fra det
usynlige rige vare hos ham, og heden 1 hans ransagning skal tiltage.

Man ma bedemme ransagelsen efter karlighedens Majnun'. Det fortzlles, at de en dag sa
Majnun sidde og sigte stovet med térerne strommende ned over kinderne. De sagde: »Hvad ger
du?« Han svarede: “Jeg soger efter Layli”. De rabte: ”Ak! Layli er af ren 4nd, og du seger
hende i stovet!” Han sagde: "Jeg soger hende overalt, maske finder jeg hende et sted”.

Ja, selv om det for den vise kan synes usemmeligt at soge Herrernes Herre 1 stovet, sa viser
det dog en intens iver i efterforskningen. ”Den, som seger ihardigt skal ogsa finde”."!

Den sande segende jager kun efter sine enskers mél, og den elskende har intet andet beger
end foreningen med den elskede. Og den sggende skal ikke nd sit mél, med mindre han ofrer
alt. Det vil sige alt, hvad han har set, hort og forstaet, alt ma han regne for intet, for at han kan
treede ind 1 4ndens rige, som er Guds by. Det er nedvendigt at anstrenge sig, hvis vi seger
Ham; ildhu er nedvendig, hvis vi skal smage genforeningens honning sammen med Ham; og
hvis vi drikker af dette baeger, da skal vi kaste verden bort.

Pa denne rejse har den vejfarende hjemme i hvert et land og bolig i hver en egn. I ethvert

8 Helligdom i Mekka. Her betyder ordet Mal.

° Koranen 29:69. “Og de, som bestraber sig for Os, pd Vore veje skal Vi lede dem”.

10 Bogstaveligt betyder Majnin “afsindig”. Dette er titlen p4 den beromte elsker fra aldgammel persisk og
arabisk visdom, hvis elskede var Layli, datteren af en arabisk prins. Idet det symboliserer sand
menneskekerlighed, indbefattende den guddommelige, er historien blevet gjort til emne for persisk, romantisk
digt, i serdeleshed af Nizami, skrevet 1188-1189 A.D.

I Arabisk ordsprog.



ansigt seger han Vennens skenhed; i ethvert land ser han efter Den Elskede. Han tilslutter sig
ethvert selskab og seger faellesskab med enhver sjael for om muligt i et sind at kunne afslore
Vennens hemmelighed eller 1 et ansigt se Den Elskedes skenhed.

Og hvis han ved Guds hjelp pd denne rejse finder et spor af den sporlese Ven og
indénder duften fra de himmelske budbringeres Josef'?, der s laenge har veeret borte, sa treeder
han gjebiikkelig ind i

KZARLIGHEDENS DAL

og bliver opslugt af karlighedens ild. I denne by hvelver henrykkelsens himmel sig over ham,
og lengslens sol, der oplyser hele verden, skinner der, og kaerlighedens ild stér 1 lys lue; og nér
keerlighedens ild er i lys lue, s braender den fornuftens afgrade til aske.

Nu er den rejsende ikke mere sig selv eller noget uden for sig selv bevidst. Han ser hverken
uvidenhed eller kundskab, hverken tvivl eller vished. Han kan ikke skelne ledelsens morgen
fra fejltagelsens nat. Han flygter bade fra vantro og tro, og dedelig gift er som balsam for ham.
Derfor siger 'Attar:

”For den vantro, fejltagelse - for den troende, tro.
For ’Attars hjerte, et gran af Din smerte”"?

Gangeren 1 denne dal er lidelse, og hvis der ingen lidelse er, far rejsen aldrig ende. P4 dette
stade har den elskende kun tanke for Den Elskede og seger kun tilflugt hos Vennen. Hvert
gjeblik tilbyder han hundrede liv pd Den Elskedes vej, og for hvert skridt kaster han tusinde
hoveder for Den Elskedes fodder.

O min broder! Feor du traeder ind i din kerligheds Agypten, vil du ikke komme til Vennens
Skenheds Josef; og for du ligesom Jacob forsager dit ydre gje, vil du aldrig kunne se med dit
indre gje; og for du braender af karlighedens ild, vil du ikke kunne forene dig med la&ngslens
elsker.

En elskende frygter intet, og intet ondt kan skade ham. Du ser ham béde kold i flammerne og
tor 1 havet.

”En elskende er den, som er kold i helvedes ild;
En viis er den, som forbliver ter i havets belger”'*

Kerligheden accepterer ikke nogen tilvaerelse og ensker intet liv. I deden ser han livet, og han
soger ophgjelse 1 fornedrelsen. For at kunne vardsatte kaerlighedens vanvid, m& mennesket
have forstand i overflod. For at kunne vardsette de band, Vennen binder ham med, ma han
vaere opfyldt af and. Velsignet er den hals, der fanges i Hans snare; lykkeligt det hoved, der
falder i1 stovet pa Hans kearligheds vej. Derfor o ven! Opgiv dit selv, at du ma finde Den
uforlignelige Ene. Forlad denne dedelige jord, at du ma sege dig et hjem 1 himmelens rede.
Ver som intet, hvis du vil antende tilvaerelsens ild og berede dig pd kaerlighedens ve;.

2 Henviser til beretningen om Josef i Koranen og i Det Gamle Testamente.
13 Faridu’d-Din ‘Attar — den store persiske sufi-digter (1150-1230 A.D.)
14 Persisk mystisk digt.
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”Kearlighed bemaegtiger sig ikke en levende sjel;

Falken slér ikke ned pa en ded mus”."

Karligheden satter hver eneste gang en verden 1 brand, og den laegger hvert et land ede, hvor
den fremberer sit banner. Tilvarelsen eksisterer ikke i dette rige; vismanden lyder intet bud
inden for dets enemerker. Karlighedens leviathan opsluger fornuftens herre og omstyrter
kundskabens mester. Han temmer de syv have, men hans hjertes torst er stadig ustillet, og han
siger: Er der ikke mere?”'® Han undgar sig selv og traekker sig bort fra alt pa jorden.

”Kerligheden er en fremmed béade pé jorden og i himlen;
2 17

Den indeholder tooghalvfjerds galskaber”.

Den har lagt utallige ofre i sine lenker, saret utallige vismeend med sin pil og sin bue. Vid at
enhver redme i verden stammer fra dens vrede, og at enhver blegnen pa menneskets kind
kommer af dens gift. Den kender intet legemiddel undtagen deden, den vandrer kun 1
skyggernes dal, og dog er dens gift pd den elskendes leber sodere end honning, og dens
odeleggelser er skonnere 1 den segendes gjne end hundrede tusinde liv.

Derfor ma sloret fra det sataniske selv braendes op i kerlighedens ild, at &nden kan blive renset
og lutret og dermed erkende Verdens Herres stade.

”Teaend kearlighedens ild og brend alting bort,
Og sat da foden pa de elskendes land”.'®

Og hvis den elskende, bekraftet af Skaberen, slipper ud af klgerne péd kerlighedens orn, da
skal han traede ind 1

KUNDSKABENS DAL,

og komme fri af tvivlen, ind i sikkerhed og vende sig fra illusionens merke til gudsfrygtens
ledende lys. Hans indre gje vil abne sig, og han vil i al hemmelighed tale med sin elskede; han
vil sld sandhedens og fromhedens porte op pa vid gab og lukke de tomme indbildningers dere.
P& dette stadium stiller han sig tilfreds med Guds befalinger og opfatter krig som fred og finder
1 deden det evige livs hemmeligheder. Med det indre og det ydre gje bliver han vidne til
opstandelsens gider i skabelsens riger og i menneskesjalene, og med et rent hjerte forstar han
den guddommelige visdom 1 den endelose raekke af Guds budbringere. Oceanet er for ham som
en drabe, og i en drabe finder han havets hemmeligheder.

”Klegv atomets indre og se!
Derinde vil du finde en sol”."

15 Persisk mystisk digt.

'6 Koranen 50:29.

17 Jaldlu’d-Din Rami (1207-1273 A.D.). Mathnavi. Jajalu’d-Din, kaldet Mawl4na (vor mester) er den storste af
alle de persiske sufi-digtere og grundleggeren af den ”dansende malawi dervish orden.

18 Fra et digt af Baha'u’l14h .

19 Persisk mystisk digt
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I denne dal ser den vejfarende kun ren omsorg i Den ene Sandes formaninger, og hvert
gjeblik siger han: ”Du ser ingen fejl i Barmhjertighedens Guds skabervaerk; kast endnu engang
dit blik pa det: ser du en eneste ufuldkommenhed?”* Han ser retfeerdighed i uretferdighed, og i
retferdighed nade. I uvidenhed finder han gemt mangen en kundskab og i kundskaben
abenbarer der sig talrige vidnesbyrd om visdom. Han senderbryder legemets og lidenskabernes
bur og slutter sig til folket af det udedelige rige. Han bestiger stigen af indre sandhed og iler
mod den indre overbevisnings himmel. Han sejler 1 arken: ”Vi vil vise ham Vore tegn 1 alle
egne og i dem selv’?' og rejser over havet “indtil det bliver dem klart, at denne Bog er
sandheden”.? Og hvis han treffer pa uretferdighed, da skal han vere tdilmodig, og nar han star
over for verden, da skal han vise karlighed.

Der var engang en elskende, der havde sukket i drevis over at vare skilt fra den elskede
og forteredes af adskillelsens ild. Ifelge kerlighedens lov var hans hjerte udtemt for
tdlmodighed, og hans legeme var udslidt af hans sindstilstand. Han regnede livet uden hende
for det rene bedrag, og tiden forteerede ham aldeles. Hvor mangen en dag fandt han ingen hvile
i sin leengsel efter hende, og hvor mangen nat holdt ikke lidelsen sevnen borte fra hans leje; kun
et suk var tilbage 1 hans medige legeme, og hans hjertes sér havde gjort ham til et eneste skrig
af smerte. Han ville have givet tusinde liv for en eneste slurk af hendes narvarelses bager;
men det blev ham ikke forundt. De lerde kendte intet leegemiddel for ham, og vennerne skyede
hans selskab; ja, legerne har intet middel til den, der er syg af kerlighed, med mindre den
elskedes gavmildhed forlgser ham.

Til sidst modnedes fortvivlelsens frugter pa hans lengsels tree, og flammen i hans hab
braendte til aske. Da kunne han en nat ikke mere leve, og han forlod sit hus og begav sig til
torvepladsen. Pludselig blev han forfulgt af en vegter. Han gav sig til at loebe, og manden
fulgte efter; da kom der andre vagtere til, og de sparrede alle veje for den udmattede. Og den
ulykkelige skreg fra sit hjertes dyb og leb hid og did, idet han stennede: "Denne vagter er
sikkert '[zrd'il, min dedsengel, der forfelger mig s hastigt; eller ogsé er han en menneskelig
tyran, der vil mig noget ondt”. Hans fodder bar ham videre, den ene bledte, séret af
keerlighedens pil, og hans hjerte klagede. Da kom han til en havemur, og med ubeskrivelig
smerte klatrede han over den; thi den viste sig at vere frygtelig hej. Uden tanke pa sit liv
kastede han sig ned 1 haven.

Og der sé han sin elskede med en lampe i hdnden gé og sege efter en ring, hun havde tabt. Da
den elskende, som havde afstaet sit hjerte, sa pa sin fortryllende kearlighed, drog han et dybt suk
og loftede sine hander i ben, idet han rabte: ”O Gud! Skenk vagteren rigdom og herlighed og
et langt liv. Thi vaegteren var Gabriel, der ledte denne stakkel, eller ogsa var han 'Israfil, der
skenkede denne ulykkelige livet”.

Sandelig, hans ord talte sandt; thi han havde fundet mangen en hemmelig retferdighed i
denne tilsyneladende forfolgelse fra vaegterens side og havde set, hvor stor en barmhjertighed,
der 14 skjult bag sleret. I sin vrede havde vagteren fort den terstende i keerlighedens erken til
den elskedes hav og oplyst fraverelsens sorte nat med genforeningens lys. Han havde jaget en,
der var langt borte, ind i neerhedens have og fert en lidende sjel til den, der helbreder hjerter.

Hvis nu den elskende havde kunnet se ind i fremtiden, sé ville han have velsignet vagteren
lige fra begyndelsen og bedt for ham, og han ville have opfattet dette tyranni som retferdighed,
men eftersom fremtiden var skjult for ham, graed og klagede han sig i begyndelsen. Anderledes
er det med dem, der rejser 1 kundskabens grenne land; thi de ser enden i begyndelsen, i krigen
ser de fred og i1 vrede venlighed.

20 Koranen 67:3.
2l Koranen 41:53.
22 Koranen 41:53.
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Saledes er den vejfarendes stade i denne dal; men folkene i1 dalene oven over denne ser
begyndelsen og enden som ét; nej de ser hverken begyndelse eller ende og kender hverken til
“forst” eller sidst”™. Men beboerne i den udedelige by, de der lever i de grenne havers land,
ser ikke engang “hverken forst eller sidst”; de flygter fra alt, hvad der er forst og afviser alt,
hvad der er sidst. Thi de er géet tveers gennem navnenes verden og er flygtet fra egenskabernes
verdener, hurtigt som lynet. Saledes er det sagt: ”Absolut enhed udelukker alle egenskaber™*.
Og de har opslaet deres boliger under skyggen af Det inderste Vaesen.

I tilknytning hertil har Khajih 'Abdu'llah®, méatte Gud Den Allerhgjeste helliggore hans
elskede énd - udtrykt en fin pointe og talt et velklingende ord om betydningen af: ”Led Du os
pa den rette vej™*, hvilket er: ”Vis os den rigtige vej, det vil sige, skank os keerligheden fra Dit
inderste Vasen, saledes at vi ma blive fri for at vende os til vort eget jeg og til noget som helst
uden Dig og komme til at tilbede Dig alene og kun vide af Dig og kun se Dig og udelukkende
tenke pa Dig”.

Nej, de haver sig endog op over dette stade, og det er derfor sagt:

”Kearlighed er et slor mellem den elskende og den elskede,
Mere har jeg ikke lov at sige."*’

Ved denne time er kundskabens morgen gryet, og rejsens og vandringens lamper er slukkede.
28

”Moses var her lukket ude
Skent selv helt igennem styrke og lys:
Men du som slet ingen vinger har

9929

Prov ikke at flyve™”.

Hvis du er et menneske af ben og fellesskab med Gud hav dig da pa vingerne, som er de
hellige sjaeles hjelp, at du mé se Vennens gader og nd til Den Elskedes lys. ”Sandelig, vi
kommer fra Gud, og til Ham vender vi tilbage”. *°

Efter at vaere naet gennem Kundskabens Dal, som er det sidste plan af begraensning, kommer

den vejfarende til
ENHEDENS DAL

og drikker af Den Ubetingedes bager og skuer enhedens manifestationer. P4 dette stade

» Koranen 57:3.

2 Ordsprog tillagt ‘Ali.

%5 Shaykh Abu Isma’il ‘Abdu’lldh Ansari af Hirat (1006-1088 A.D.) Sufi-leder, der nedstammer fra Profetens
ledsager Abu Ayyub. Ferst og fremmest kendt for sine mun4jat (benfaldelser) og Ruba’iyyat (fire-linjede vers
med vekslende rytme), ”Ansar” betyder Muhameds hjzlpere eller ledsagere i Medina.

26 Koranen 1:5.

%7 Jalalu'd-Din Rami (1207-1273 A. D.).

28 Dette viser hen til den mystiske vandring og segen efter sandhed, ledet af "lys" eller af sufi-ledere. Bahd'u'lah
foreholder her mystikerne, at den guddommelig manifestations tilsynekomst pa denne dag vil gere yderligere
eftersegning unedvendig. sdledes som det blev sagt af 'Ali: »Sluk lampen, nér solen er stdet op« - idet solen
henviser til Guds manifestation pa den nye dag.

% Jalalu'd-Din Rami (1207-1273 A. D.).

30 Koranen 2:151
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gennemtraenger hans blik flerhedens slor; han flygter fra sanselighedens verdener og stiger op i
enkelthedens himmel. Med Guds ere herer han, og med Guds gje ser han mysterierne i den
guddommelige skabelse. Han treeder ind 1 Vennens helligdom og far som en fortrolig ven plads
1 Den Elskedes pavillon. Han rakker sandhedens hind frem fra betingelseslashedens kofte;
han fir indblik i magtens hemmelighed. I sit eget jeg ser han hverken navn, beremmelse eller
rang; men i lovprisningen af Gud finder han sin egen pris. I Guds navn ser han sit eget navn;
for ham stammer “alle sange fra Kongen™', og enhver melodi er fra Ham. Han sidder p&
tronen “Sig alt kommer fra Gud"*?, og han hviler pa teeppet ”Der findes ingen magt eller styrke,
undtagen hos Gud*. Han betragter alt med enhedens gje og ser de funklende striler fra den
guddommelige sol skinne fra udspringet af det inderste daggry ligeligt pa alle skabte ting, og
han ser enkeltheders lys kaste genskin pé hele skabelsesvarket.

Det er é&benbart for Deres Hojervaerdighed, at alle de forskelligheder, som den
vejfarende ser i tilvaerelsen pa rejsens stadier, udspringer af hans egen opfattelse. Vi skal give
et eksempel herpd, s4 meningen kan blive fuldstendig klar: Tenk pd den synlige sol; selv om
den skinner med samme styrke pé alle ting og - pa befaling af Kongen over alle abenbaringer -
skanker lysets gaver til hele skabelsen, s& manifesterer den sig dog og skanker sine gaver i
forhold til mulighederne pa dette sted. F. eks. reflekteres solens skive i et spejl, hvilket skyldes
spejlets folsomhed. I et krystal fir solen det til at se ud, som om der er ild, medens den i andre
ting kun giver sig tilkende ved lysstralernes effekt, og ikke i sin fulde form. Og dog udvikler
den pé skaberens bud - ved sin pavirkning enhver ting i forhold til dens muligheder.

P& samme méade kommer farver tilsyne i enhver genstand i forhold til denne genstands
egenskaber. I en gul kugle skinner strilerne gult; i en hvid ses de hvide, og i en rad viser der sig
rode straler. Disse variationer skyldes genstanden og ikke lyset, der skinner pa den. Og hvis et
omrade udelukkes fra lyset ved hjelp af tag og mure, sa vil det vere fuldsteendig berovet lysets
straler, og solen vil ikke kunne skinne pé det.

P& denne made er det, at visse sygelige sj&le har sparret kundskabens lande inde bag
selvets og lidenskabernes mure og har formerket sig selv med uvidenhed og blindhed og er
blevet udelukket fra den mystiske sols lys og fra Den evigt Elskedes géder; de har fjernet sig
langt fra den juvelprydede visdom, fra budbringernes herres stralende tro, og er blevet steengt
ude fra den allerskenneste helligdom og bandlyst fra stridleglansens Kaaba. Af sadant vaerd er
denne tidsalders mennesker !

Og hvis en nattergal®* heever sig op fra selvets ler og tager bolig i hjertets rosenhytte og i
arabiske melodier og med sedmefyldte persiske sange forteller om Guds mysterier - hvorfra ét
enkelt ord kan skenke dede legemer nyt, rent liv og skenke Helligndens gaver til denne
tilvaerelses smuldrende knogler - da vil du se tusind misundelsens klger og utallige hadets neb
jage Ham og af al magt pense pa Hans ded.

Ja, for en skarnbasse er de sede dufte modbydelige, og for en mand med snue er vellugtende
olie som intet. Derfor er det til oplysning for de uvidende sagt:

”Rens dit hoved for snue
Og inddnd 1 stedet Guds andedrag.

9935

3! Rami

32 Koranen 4:80

33 Koranen 18:37

3 Dette henviser til Bahd'u'llahs egen abenbaring.
35 Jalalu'd-Din Rumi (1207-1273 A. D.).
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I korthed er genstandenes forskelligheder her klarlagt. Nar den vejfarende nu kun betragter
stedet for 4benbaringen - det vil sige, nar han kun betragter de mangefarvede kugler - sa ser han
kun gult, redt og hvidt. Derfor har stridigheder varet fremherskende blandt skabningerne, og
morkleggende stov fra begraensede sjele har tilsloret verden. Nogle stirrer pa lysets overflod,
andre har drukket af enhedens vin, og de ser kun selve solen.

Og fordi de beveger sig pa disse tre planer, er bade de vejfarendes forstaelse og ord
forskellige, og derfor viser der sig stadig tegn pa stridigheder pé jorden. Thi der er nogle, som
bor pa enhedens plan og taler ud fra den verden, og nogle bor i begrensningens riger, mens
andre er pa selvets trin, og atter andre er aldeles blinde. Derfor fremsatter uvidende mennesker
- som ikke har del i Den guddommelige Skenheds straleglans - i tidens lob visse fordringer og
paferer enhedens folk 1 enhver tidsalder og epoke det, som de selv har fortjent. ’Om Gud
straffede menneskene for deres onde gerninger, sa ville Han ikke lade noget levende blive
tilbage pa jorden! Men han giver dem henstand til en fastsat tid ...

O min broder! Et rent hjerte er som et spejl; rens det med kaerlighedens ild og med
frigerelse fra alt andet end Gud, at den sande sol ma kunne skinne i det og den evige morgen
dages. Da skal du klart se betydningen af: ”"Hverken Min jord eller Min himmel indeholder
Mig; men Mine trofaste tjeneres hjerter kan rumme Mig™’. Og du vil tage dit liv i den egen
hénd og 1 uendelig lengsel kaste det foran din nye Elskede.

Nér som helst lyset fra Enhedens Konges budbringere bliver sat pé hjertets og sjelens
tronsade, bliver Hans straleglans synlig i1 hvert led og hvert lem. Til den tid skal gaden 1 den
beromte tradition glimte frem af merket: ”En tjener drages til Mig i ben, indtil Jeg svarer ham;
og nér Jeg har besvaret hans ben, bliver Jeg til det ore, hvormed han herer...... . Thi séledes
viser husets Herre sig i sit hjem, og boligens sgjler striler alle med Hans lys. Og lysets
indflydelse og virkning skyldes lyskilden; derfor bevager alt sig ved Ham og treder frem efter
Hans vilje. Og dette er den kilde. som de, der er nar, drikker af, sdledes som det er sagt: "En
kilde, som de, der er Gud ner, skal drikke af..... 7

Ingen ber dog legge en antropomorf betydning i disse ord eller opfatte dem, som om
Guds verdener er steget ned til skabningernes plan; det ber heller ikke lede Deres Eminence til
sadanne slutninger. Thi Gud er i sit inderste vasen helligt havet over opstigning og
nedstigning, indgang og udgang; Han har i al evighed varet havet over menneskelige
skabningers egenskaber, og det vil Han til stadighed forblive. Intet menneske har nogen sinde
kendt Ham; ingen sjael har nogen sinde fundet vejen til Hans vaesen. Enhver mystiker er faret
vild 1 dalen, der forer til Hans kundskab; enhver helgen er gaet fejl af vejen, nar han segte at
fatte Hans inderste vasen. Helligjort er Han over de vises forstdelse, ophgjet er Han over de
leerdes kundskab! Vejen er sparret og at sege efter den er blasfemi; Hans tegn er Hans
vidnesbyrd; Hans varen er Hans vidne.*

Derfor har de, som tilbeder Den Elskedes asyn, sagt: O Du, Den Eneste, hvis inderste vasen
alene kan vise vejen, og som er haevet over enhver lighed med skabningerne"’. Hvordan kan
det absolutte intet spore sin ganger i praeeksistensens regioner, eller en flygtende skygge na til
den evige sol? Vennen*' har sagt: "Havde det ikke veeret for Din skyld, sd havde vi aldrig
kendt Dig”, og Den Elskede*” har sagt: “Eller néet til Din narveerelse”.

36 Koranen 16:63.

37 Hadith: Handling eller ytring tillagt profeten Muhamed eller en af de hellige imamer.
38 Koranen 83:28.

¥ Pradiken af ‘Ali

4° Hadith.

1 Profeten Muhamed

42 profeten Muhamed
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Ja, denne omtale af de forskellige grader af kundskab hentyder til kundskaben om
abenbaringerne fra Den Virkeligheds Sol, der kaster sit lys pa spejlene. Og stralekraften fra det
lys er 1 hjerterne, selv om det er skjult bag sansernes sler og denne jords livsvilkar ligesom et
lys i en jernlygte, og forst nar lygten fjernes, kan strilerne fra lyskilden skinne frit ud.

P& samme médde vil enhedens lys blive dbenbaret, nar du fjerner illusionens kledning fra dit
hjerte.

Altsa er det klart, at selv for strdlerne er der hverken indgang eller udgang - hvor meget
mindre da for dette vesens inderste og for dette eftertragtede mysterium. O min broder!
Gennemrejs disse planer i efterforskningens and og ikke i blind efterligning. En sand
vejfarende vil ikke blive tilbageholdt af ordenes stav eller lade sig udelukke af advarslen i
hentydningerne.

”Hvordan skulle et forhaeng kunne skille elskeren fra den elskede?
Ikke engang Alexanders mur kan adskille dem!”*

Hemmelighederne er mangfoldige, men de ukendte ting er utallige. Beoger ville ikke kunne
rumme Den Elskedes géder, og de kan heller ikke udtemmes pa disse sider, selv om det kun var
et ord eller et tegn. “Kundskab er et eneste punkt, men de uvidende har mangfoldiggjort det™*.

Taenk ligeledes med samme udgangspunkt over forskellen mellem verdenerne. Selv om de
guddommelige verdener er uden ende, sd regner nogle dog med, at der er fire: Tidens verden
(zaman), som béade har begyndelse og ende; varighedens verden (dahr), som har en begyndelse,
men hvis afslutning ikke er dbenbaret; bestandighedens verden (sarmad), hvis begyndelse ikke
kan ses, men som vides at have en ende; og evighedens verden (azal), hvis begyndelse og ende
er usynlig. Der er mange forskellige udlaegninger om dette emne, sa en detailleret beretning om
dem kan virke traettende. Séledes har nogen sagt, at bestandighedens verden hverken har
begyndelse eller ende, og har kaldt evighedens verden den usynlige, uovervindelige syvende
himmel. Andre har kaldt disse den himmelske forgérds verdener (Lahut), den syvende himmels
verdener (Jabarut), englenes kongeriges verdener (Malakut) og den udedelige verdens riger
(Nasut).

Rejserne pa karlighedens vej bliver regnet for fire: »Fra skabningerne til Den ene Sande, fra
Den ene Sande til skabningerne, fra skabningerne til skabningerne, fra Den ene Sande til Den
ene Sande.

Der er mangen en udtalelse fra mystiske seere og tidligere tiders larde, som jeg ikke har
omtalt her, fordi jeg ikke bryder mig om vidtleftige citater fra fortidens ytringer; thi gentagelse
af andres ord vidner om tilegnet leerdom, ikke om guddommelige gaver. Selv det, Vi her har
citeret, er kun af hensyn til skik og brug samt vennernes sedvane. Disse ting ligger ydermere
uden for rammerne af denne epistel. Vor uvillighed ved at gentage deres udtalelser kommer
ikke af hovmod, men er snarere et udtryk for visdom og et tegn pa nade.

”Om Khidr kuldsejlede sit skib pa havet,
Sa er der dog tusinde rettigheder i denne uret ”.%

I ovrigt betragter denne tjener sig selv som fuldstendig fortabt og som intet, iser ved siden af
en af Guds elskede, og s& meget mere 1 nervarelse af Hans hellige mand. Ophgjet vare min

3 Hafiz: Shamsu'd-Din Muhammad af Shiréz, ded ca. 1389 A. D. En af de sterste persiske digtere.

* Hadith
# Jalalu'd-Din Rami (1207-1273 A. D.)

16



Herre, Den Hgjeste! Endvidere er var hensigt at beskrive stadierne i den vejfarendes rejse og
ikke at fremsatte de modstridende ytringer fra mystikerne.

“Hvis jeg taler mere, vil mangen en forstand rystes,
Og hvis jeg skriver, vil mangen en pen senderbrydes. «*

Fred vere med ham, der afslutter denne ophgjede rejse og felger Den Ene Sandes ledelses lys.

Og den vejfarende treeder, efter at have gennemrejst de hgje planer pa denne ophgjede rejse, ind
i

TILFREDSHEDENS DAL.

I denne dal feler han den guddommelige velbehageligheds vinde blese fra &ndens plan.
Han braender begarets slor bort, og med det indre og det ydre gje opfatter han inden i og uden
for alle ting dagen, hvor ”Gud vil godtgere enhver af sin overflod”.*” Fra sorg vender han sig
til fryd, fra smerte til glede. Hans sorg og klage viger for henrykkelse og lyksalighed.

Selv om de vejfarende i denne dal tilsyneladende bor i stevet, sd er de dog indadtil
tronsat pa den gadefulde betydnings hgjder; de spiser af de indre meningers endelose goder og
drikker af andens liflige vin.

Tungen magter ikke at beskrive disse tre dale og talen kommer til kort. Pennen treeder
ikke ind 1 denne egn, og blaekket efterlader kun en klat. I disse egne har hjertets nattergal andre
sange og hemmeligheder, der fér hjertet til at baeve og sjelen til at rdbe; men dette mysterium
af indre mening ma hviskes fra hjerte til hjerte og bliver kun betroet fra bryst til bryst.

”Kun hjerte kan tale til hjerte om mystikernes fryd;
Ingen budbringer kan tale derom, og intet brev kan beere det videre”.*

”Jeg tier af udmattelse over mangen en sag.
For mine ord kan ikke opregne dem, og min tale kommer til kort”.*

O ven! For du treder ind 1 haven af sddanne gédder, vil din laebe aldrig berere denne
dals udedelige vin. Og skulle du smage den, vil du vende dine gjne fra alt andet og drikke af
tilfredshedens vin; og du skal frigere dig fra alt andet og knytte dig til Ham og kaste dit liv pa
Hans vej og kaste din sjael bort. Der er imidlertid ingen andre i denne egn, som du behover at
glemme: “Der var Gud, og ingen var der ved siden af Ham”.*® Thi pé dette plan erkender den
rejsende Vennens skenhed 1 alt. Selv 1 ilden ser han Den Elskedes dsyn. I illusionen ser han
virkelighedens hemmelighed og leser i egenskaberne Det inderste Vasens gade. Thi han har
brandt slerene bort med sine sukke og revet ligklaederne vaek i et eneste syn; med
gennemtrengende blik gennemskuer han den nye skabning; med oplyst hjerte begriber han
dybsindige sandheder. Dette er tilstreekkeligt bevidnet herigennem: ”Og vi har skerpet jeres

46 Jalaluw'd-Din Rami (1207-1273 A. D.)
4T Koranen 4:129.

8 Hafiz.

4 Arabisk digt

0 Hadith.
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251

syn pd denne dag

Efter at have gennemrejst planerne af ren tilfredshed kommer den rejsende til

FORUNDRINGENS DAL,

og bliver kastet ud i storhedens hav, og for hvert minut vokser hans undren. Nu ser han
rigdommens skikkelse som selve fattigdommen og frihedens inderste vasen som ren afmagt.
Nu bliver han sldet med stumhed over Den Allerherligstes skenhed; han udmattes atter over sit
eget liv. Hvor mangt et mystisk tree har denne forundringens hvirvelvind ikke revet op med
rode, hvor mangen en sjal har den ikke udmattet. Thi i denne dal er den rejsende kastet ud i
forvirring, men ikke desto mindre er disse undere hojt vaerdsatte i hans gjne, nir han har opnaet
dem. Hvert gjeblik ser han en underfuld verden, en ny skabelse og gér fra undren til undren og
er opslugt 1 beundring over enhedens Herres vark.

I sandhed, o broder! Hvis vi tenker over hver en skabt ting, skal vi blive vidne til
myriader af fuldkomne visdomme og komme til at kende myriader af nye og vidunderlige
sandheder. Et af de skabte fa&nomener er dremmen. Se, hvor mange hemmeligheder den
skjuler, hvor mange visdomme, der her er bevaret, og hvor mange verdener der her gemmer sig.
Laeg marke til hvorledes du ligger sovende 1 et hus, hvis dere er lukkede; pludselig befinder du
dig i en fjernt beliggende by, som du gar ind i uden at bevaege fodderne eller treette dit legeme;
uden at bruge gjnene ser du, og uden at anstrenge ererne herer du, uden at bruge tungen taler
du. Og maéske vil du efter ti ars forleb i den ydre verden opleve netop det, som du dremte i nat.

Imidlertid er der i dremmen gemt mangen en visdom, som kun menneskene 1 denne dal kan
forstd i dens sande betydning. Hvad er for det forste denne verden, hvor et menneske uden
gjne, oren, hand eller mund, dog bruger disse? Hvordan kan det dernest vare, at du i dag ser
resultatet af en drem, som du méske oplevede i et syn i sevnens verden for ti ar siden? Taenk
over forskellen mellem disse to verdener og de géder, de skjuler, at du kan opna guddommelige
bekraftelser og gere himmelske opdagelser og treede ind 1 hellighedens egne.

Gud, Den Ophgjede, har lagt disse tegn i menneskene, for at filosofferne ikke skulle
fornegte mysterierne om livet efter deden eller gore det mindre, der er lovet dem. Thi nogle
holder sig til fornuften og fornegter alt det, fornuften ikke fatter, og dog kan svage hjerner
aldrig omfatte de ting, vi har fortalt; men kun den hgjeste, guddommelige intelligens kan fatte
dem:

”Hvordan kan svage hjerner gennemtreenge Koranen
Eller en fugl phenix fanges af edderkoppens spind?”*

Alle disse stadier kan bevidnes i Forundringens Dal. Den rejsende soger hvert gjeblik efter
mere og bliver ikke traet. Séledes har Herren over den forste og den sidste, idet Han udtrykte
graderne af kontemplation og udtrykte forundring, sagt: ”’O Herre, foreg min undren over Dig”.

Tank ligeledes over det fuldkomne 1 menneskets skabelse, og at alle disse stadier og planer er
foldet sammen og skjult inden i ham.

>t Koranen 50:21
32 Mpystisk persisk digt
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”Regner du kun dig selv for en ubetydelig skabning,

Nér universet er foldet sammen inden i dig”.*

Altsa ma vi bestrebe os pa at nedkempe de dyriske egenskaber, at menneskehedens
bestemmelse skal komme for dagen.

Séledes fremhavede ogsd Luqman, der havde drukket af visdommens kilde og smagt
barmhjertighedens vande, dremmen som et bevis og et eksempel, idet han for sin sen Nathan
ville fore bevis for dedens og opstandelsens stadier. Vi forteller det her, for at der fra denne
bortgangne tjener ma forblive et minde om ynglingen i den guddommelige enheds skole, denne
@ldste 1 indevningen og det absoluttes kunst. Han sagde: O son, hvis du ikke er i stand til at
sove, s& er du heller ikke i stand til at do. Og hvis du ikke er i stand til at vagne op efter
sevnen, sa skal du heller ikke vere 1 stand til at genopsta efter deden”.

O ven! Hjertet er de evige gaders bolig; ger det ikke til de flygtige dremmes hjem; borted
ikke dit dyrebare livs skatte ved at beskaftige dig med denne hastigt flygtende verden. Du
kommer fra hellighedens verden - knyt ikke dit hjerte til jorden; du bor i nerhedens forgard
valg ikke stovets hjemland.

Alt ialt er der ingen ende pa beskrivelsen af disse stadier; men pa grund af de ugerninger, som
jordens folk har foravet, er denne tjener ikke til sinds at fortsatte:

”Talen er stadig uafsluttet, men jeg har ikke hjerte dertil
99 54

Jeg beder dig - tilgiv mig”.

Pennen serger, og blaekket graeder tarer, og hjertets flod> bevaeger sig i belger af blod. “Der
heaender os intet, ud over hvad Gud har bestemt for 0s”.°® Fred vare med ham, der folger Den
rette Vej!

Efter at vaere steget op pa forundringens hejeste tinder kommer den vejfarende til

DALEN AF SAND FATTIGDOM OG ABSOLUT INTETHED.

Dette stade er at do fra jeg'et og leve 1 Gud, at vere fattig 1 selvet og rig 1 Den ene
Eftertragtede. Den fattigdom, der her tales om, betyder at vaere fattig i forhold til tingene i den
skabte verden og rig i det, der herer Guds verden til. Thi nar den sande elskende og hengivne
ven ndr Den Elskedes narvarelse, da vil Den Elskedes strilende skenhed og ilden i den
elskendes hjerte antende en brand, der brander alle slor og omsveb vak. Ja alt, hvad han ejer
fra inderst til yderst, vil blive sat 1 brand, sé intet vil blive tilbage undtagen Vennen.

”Da egenskaberne fra Den ZAldgamle af Dage stod utilslaret

Brandte Moses de jordiske tings egenskaber bort”.”’

3 Al

3% Jalalu'd-Din Rami (1207-1273 A. D.).

5 Bogstaveligt "Jayhan", en flod i Turkistan.
3 Koranen 9:51.

57 Jalalu'd-Din Rami (1207-1273 A. D.)
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Den, der har néet dette stade, er lutret for alt, hvad der tilherer denne verden. Og hvis
de, der er kommet til Hans narverelses hav, ikke besidder noget af det begransede i denne
forfengelige verden, det vere sig ydre rigdom eller personlige meninger, sa betyder det intet.
Thi hvad skabningerne ejer er begranset i1 kraft af deres egne begransninger, og hvad Den ene
Sande end ejer, sé er det helligjort over disse; denne udtalelse ma der teenkes inderligt over, at
dens indhold kan blive klarlagt. ”Sandelig, de retfaerdige skal drikke af vinbeageret, tilberedt
ved kamferkilden".® Hvis fortolkningen af “kamferkilden” bliver kendt, skal den sande hensigt
blive abenbar. Dette stade er den fattigdom, om hvilken der er sagt: ”Fattigdom er min
herliggorelse”™ Og af indre og ydre fattigdom er der mange stadier med mange betydninger,
som jeg ikke har taenkt, det var passende at omtale her; derfor har jeg gemt disse til et andet
tidspunkt, der athaenger af, hvad Gud matte enske og skabnen besegle.

Dette er planet, hvor alle spor opleser sig 1 den rejsende, og pa evighedens horisont rejser det
guddommelige dsyn sig af morket, og betydningen af “alt pa jorden skal forgd undtagen min
Herres &syn .... "% skal blive dbenbar.

O min ven! Lyt med hjerte og sjel til &ndens sange og bevar disse som dine egne gjne. Thi de
himmelske visdomme vil ligesom forarets skyer ikke til evig tid regne ned pa
menneskehjerternes jord; og selv om Den Algavmildes nade aldrig skal ophere eller indstilles,
sd er der dog for enhver tid og @ra bestemt en vis del, og ligeledes er en gave sat til side i et
givet mal. ”Og ikke én ting findes der, som ikke er fra Vort forrddskammer, og Vi sender det
kun ned i et bestemt mal”™®'. Skyerne fra Den Elskedes barmhjertighed sender kun regn ned pa
andens have og skanker kun denne gave 1 fordrstiden. De andre érstider har ikke del 1 denne
storste nade og ufrugtbart land ikke del i denne gunst.

O broder! Ikke hvert et hav har perler, ikke hver en gren skal bere blomst, ej heller vil
nattergalen synge pa den. Derfor ber du, for nattergalen fra det mystiske paradis vender tilbage
til Guds have, og for den himmelske morgens striler vender tilbage til Sandhedens Sol gere dig
umage, at du om muligt i denne dedelige verdens stevhob kan indfange en duft fra den evige
have og leve evindeligt under skyggen af denne bys folk. Og nér du har néet dette hejeste plan
og er kommet til dette allerstorste stade, da skal du skue Den Elskede og glemme alt andet.

”Den Elskede skinner pa der og mur, utilsleret,

O I klartseende mennesker”.%?

Nu har du givet afkald pa livets drabe og er kommet til Den Livgivendes hav. Dette er malet,
du spurgte efter; om Gud vil, skal du na det.

I denne by er selv lysets slor senderrevet og svinder bort. »Hans skenhed er ikke tilsloret
undtagen af lys, Hans asyn er ikke tildeekket undtagen med abenbaring«.”> Hvor besynderligt,
medens Den Elskede er synlig som solen, s jager de vantro dog efter flitterstads og uadelt
metal. Ja, styrken i Hans &benbaring har tilsleret Ham, og fuldkommenheden i Hans stréleglans
har skjult Ham.

”Klart har Han strélet ligesom solen,
Men ak! Han er kommet til de blindes stad”.®*

38 Koranen 76:5.

% Muhamed.

6 Koranen 55:26, 27.

o1 Koranen 15:21.

%2 Faridu'd-Din Attar.

% Hadith

64 Jallu'd-Din Rumi (1207-1273 A. D.)
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I denne Dal lader den vejfarende stadierne fra ”Enheden i veeren og abenbaring"® bag sig og
nar til en enhed, der er lutret for disse to planer. Kun ekstase kan omfatte dette emne, men
ingen ytring eller noget argument; og hvem der end har dvlet pd dette plan af rejsen eller har
indfanget et &ndepust fra dette blomsterland véd, hvad vi taler om.

Pé alle disse rejser md den vejfarende ikke afvige en harsbredde fra ”Loven”, thi dette er i
sandhed hemmeligheden ved ”Vejen” og ved frugten fra ”Sandhedens tre”; og pa alle disse
stadier ma han klynge sig fast til rebet af lydighed over for budene og holde fast ved strengen af
afsky for de forbudte ting, sdledes at han kan blive naret ved Lovens bager og oplyst af
Sandhedens mysterier.*

Om nogle af denne tjeners ytringer ikke skulle blive forstaet eller fore til forvirring, da
ma det samme igen efterforskes, at der ikke lades nogen tvivl tilbage, og meningen bliver klar
som Den Elskedes asyn, der straler fra ”Det herlige Stade”.®’

Disse rejser har ingen synlig afslutning 1 tidens verden; men den frigjorte vejfarende kan -
hvis usynlig bekraftelse daler ned til ham, og sagens beskytter hjelper ham - ga tvaers igennem
disse stadier i syv trin, nej snarere i syv andedrag, nej bedre i et eneste andedrag, om Gud vil og
onsker det. Og dette er ud fra: "Hans nade til de af Hans tjenere, der er Ham velbehagelige™®®
De, der svaever 1 enkelthedens himmel og nér til det absoluttes hav, regner denne by - som er
stadet for livet 1 Gud, - for det overste plan for mystikere og for de elskendes fjerneste
hjemland. Men for denne flygtige fra det géddefulde hav er det den forste port til hjertets
citadel, det vil sige menneskets forste indgang til hjertets stad; og hjertet er begavet med fire
stadier, som der skal berettes om, hvis en beslagtet sjal var at finde.

”Da pennen billedligt skulle forklare dette stade,

Da gik den i stykker og papiret blev revet itu”.%

”Salam!””°

O min ven! Mangen en hund forfelger denne gazelle i enhedens erken; mangen en
rovfugleklo sarer denne sangdrossel fra evighedens have. N&delose ravne ligger péd lur efter
denne fugl fra Guds himle, og misundelsens jegere gennemborer dette dyr pa kaerlighedens
eng.

O Shaykh! Gor et glas af dine bestrabelser; miske kan det skaerme denne flamme for
de stride vinde, selv om dette lys leenges efter at blive tendt i Herrens lampe og skinne pa
andens klode. Thi det hoved, der har leftet sig 1 kerlighed til Gud, skal visselig falde for
sveerdet, og det liv, der er optendt af leengsel, skal med vished blive ofret, og det hjerte, der
huskede Den Elskede, skal i sandhed fyldes med blod. Hvor rigtigt er det ikke sagt:

”Lev uden karlighed, for dens sande fryd er smerte;

65 Panteisme, en Sufi-doktrin udledt af: "Kun Gud eksisterer. Han er i alle ting, og alle ting er i Ham".

% Dette refererer til de tre stadier i Sufi-livet: 1. Shari'at, eller religiose love: II. Tariqat, eller den vej, hvorpa
den mystiske vejfarende rejser i sin sggen efter Den ene Sande; dette stade indbefatter ogsd eremittens. III.
Hagqiqat, eller den sandhed, der for Sufien er malet for rejsen gennem alle tre stadier. Her lerer Baha'u'llah, at
i modsatning til troen hos visse Sufier, der i deres sogen efter sandheden tror, at de selv er havet over loven, er
lydighed over for religionens love det afgerende.

7 Magédm-i-Mahmud, Koranen 17:81.

6 Koranen 2:84.

% Persisk mystisk digt.

" Fred. Dette ord benyttes som afslutning pa en athandling.
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Den begynder i lidelse, og ender med deden”.”
”Fred vere med ham, der folger Den rette vej”

De tanker, du har udtrykt med hensyn til fortolkningen af den almindelige fugleart, der pa
persisk kaldes Gunjishk (spurv), blev taget i betragtning.”> Du ser ud til at vaere velbevandret i
mystisk sandhed. For ethvert plan og til hvert bogstav svarer imidlertid en betydning, der
henviser til dette plan.

I sandhed! Den vejfarende finder en hemmelighed forbundet med ethvert navn, en gide i
ethvert bogstav. I én forstand refererer disse bogstaver til hellighed.

Kaf eller Gaf (K eller G) henviser til Kuffi (fri); det betyder: “Friger dig for det, som dine
lidenskaber onsker, og gé da hen imod din Herre”.

Nun henviser til Nazzih (rens); det betyder: ”Rens dig selv fra alt andet end Ham, at du ma
overgive dit liv til Hans kearlighed.”

Jim er Janib (hold tilbage); det betyder: ”Hold dig tilbage fra Den ene Sandes terskel, hvis du
stadig besidder jordiske egenskaber.”

Shin er Ushkur (tak): Tak din Herre pa Hans jord, at Han ma velsigne dig i sin himmel, selv
om denne himmel i enhedens verden er den samme som Hans jord.”

Kaf henviser til Kuffi; det betyder: “Affor dig begransningens kledebon, at du mé fa
kendskab til det, du ikke har vidst om hellighedens stader.””

Hvis du lyttede til denne dedelige fugls™ sange, da ville du udsege dig udedelighedens kalk og
ga forbi ethvert forkraenkeligt baeger.

"I Arabisk digt.

2 De fem bokstaver, dette ord omfatter, er: G, N, J, SH, K og det er Gaf, Nun, Jim, Shim, Kaf.
3 Disse og de forudgéende citater er fra Islams leresatninger.

™ Dette er en henvisning - i den traditionelle persiske stil - til Baha'u'llah selv
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DE FIRE DALE

Han er Den Steerke, Den Hojt Elskede!

O sandheds sol, Hisdm-i-Din, den gavmilde,
Ingen prins har verden skabt, som er dig lig!”

Jeg undrer mig over, hvorfor kerlighedens band sa brat blev revet over, og venskabs faste
pagt blev brudt. Blev min hengivenhed nogen sinde - Gud forbyde det - formindsket, eller
svigtede min kerlighed, siden du har glemt mig og slettet mig af dine tanker?

Hvilken fejltagelse har jeg begaet, siden du har tilbageholdt din gunst?
Er det, fordi jeg er af lav byrd og du af hej?™

Eller har en eneste pil drevet dig bort fra slaget? ” Har de ikke sagt dig, at troskab er en pligt for
den, der folger den mystiske vej, at den er den sande ledelse til Hans hellige nervaer? "Men de,
der siger: *Vor Herre er Gud’ og vandrer lige frem til Ham, til dem skal englene dale ned .... "™

Ligesa siger Han: G4 da lige frem, som det er blevet dig palagt™™ Af den grund er denne
kurs pabudt dem, der bor i Guds narveer.

Jeg gor, som det er mig pélagt, og jeg bringer budskabet,
Hvad enten det bringer dig vejledning eller sarer dig.®

Selv om jeg ikke har modtaget noget svar pad mine breve, og det ikke er i overensstemmelse
med de vises adferd atter at udtrykke deres betragtninger, s har denne ny kaerlighed dog brudt
alle gamle regler og skikke.

”Fortal os ikke historien om Layli eller om

Majnuns ulykke,

Din keerlighed har fiet verden til at glemme gamle dages kaerlighed.
Da dit navn ferst én gang 14 mig pé leben fangede den elskende det,
Og det fik de talende og de lyttende til at danse hid og did”®!

Og om guddommelig visdom og himmelsk rddgivning siger Rimi:

5 Mathnavi af Rumi
76 Sa'di, Muslihu'd-Din af Shirdz (ca. 1184-1291), beromt forfatter til Gulistdn og andre poetiske varker.

7 Persisk ordsprog der beskriver en mand, som giver for let op. Som det her er benyttet, kan det betyde, at Shaykhen i sin egenskab af
mystisk leder kan fole sig kompromitteret p.g.a. den kendsgerning, at Baha'u'llah lerer ham om den nye sandhed.

78 Koranen 41:30

7 Koranen 11:114; 42:14.
80 sardi

81 Sadi
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Ved hvert méneskifte, o min elskede, er jeg vanvittig i tre dage;
I dag er det den forste dag - derfor ser du mig lykkelig.

Vi herer, at du er rejst til Tabriz og Tiflis for at udbrede kundskab, eller at en anden hgjere
opgave har fort dig til Sanandaj**,*

O min enestdende ven! Der er fire veje for dem der gor fremskridt pd deres mystiske
vandring, jeg skal 1 korthed beskrive dem, at graderne og egenskaberne 1 hver art kan blive

forstaelige for dig.

DEN FORSTE DAL.

Hvis de rejsende soger efter mélet for Ham, der er Hensigten (magsud), sd herer dette
stade til selvet - men det selv, som er ”Guds selv stdende inden i Ham med love”

Pé dette plan bliver selvet ikke forkastet, men elsket; det er velbehageligt og bliver ikke
afskyet. Selv om dette plan i begyndelsen er konfliktens rige, s ender det dog med
erhvervelsen af strileglansens trone. Som de har sagt: ”O Abraham, denne dags Abraham, o
Andens ven Abraham! Drab disse fire rovfugle”, at livets gide kan blive benbaret efter
deden.

Dette er sjelens stade, som er Gud velhageligt. Som i verset:

O du sjel, som er i hvile,
Vend tilbage til din Herre i velbehag og Ham velbehagelig,

Der ender saledes:

Traed ind blandt mine tjenere,
Og tred ind i mit paradis®

Dette stade har mange betegnelser, tegn og utallige beviser. Derfor bliver det sagt: "Herefter
vil Vi vise dem Vore tegn i jordens egne og i dem selv, indtil det bliver klart for dem, at det er
sandheden™’, og at der ingen Gud er uden Ham.

Da ma man lase bogen om sit eget selv, snarere end retoriske athandlinger. Derfor har Han
sagt: "Laes din Bog. Der behgves ingen andre end dig selv til at gere op med dig pa denne dag”
88

Der fortelles en historie om en mystiker, som tog pé rejse med en lerd grammatiker som
ledsager. De kom til storhedens hav. Mystikeren kastede sig ojeblikkeligt 1 belgerne; men
grammatikeren stod hensunken 1 sine overvejelser, der var som ord prentet i vand. Mystikeren
rabte til ham: “Hvorfor felger du mig ikke?” Grammatikeren svarede: O broder! Jeg teor ikke
gé videre. Jeg bliver nedt til at g tilbage”. Da rdbte mystikeren: Glem alt hvad du leste af

82 Senna, hovedstaden i det persiske Kurdistan.
% Dette forord til DE FIRE DALE er skrevet i den fineste persiske brevform. Reglerne for klassisk brevskrivning kraver, at man citerer

littereere veerker og forsikrer om sin vedvarende keerlighed til den, brevet er henvendt til, som her.
84 P
Hadith

85 Mathnavi. Her forteller Rimi en historie om fire onde fugle, som, nar de drabes, bliver forvandlet til fire fugle af godhed. Allegorien
illustrerer nedkeempelsen af de onde egenskaber og deres erstatning med de gode.

86 Koranen 89:27-30

87 Koranen 41:53
8 Koranen 17:15
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Sibavayhs og Qawlavayhs beger og i Ibn-i-H4jibs og Ibn-i-Maliks® ligeledes og drag over
vandet”.

Selvets ded betinges her, ¢j retorik,
Bliv da til intet og gé pé balgerne™

Ligeledes stir der skrevet: ”Og vear I ikke som de, der glemmer Gud, og som Han
derfor har fiet til at glemme deres eget selv. Disse er de onde gerningsmaend” *!

DEN ANDEN DAL.

Hvis den vejfarendes mél er Den Lovpristes bolig (Mahmud)®, sé er dette stadet for
den oprindelige fornuft, der kendes som Profeten og Den allersterste Sejle®. Her betegner
fornuft den guddommelige, universelle bevidsthed, hvis herredemme oplyser alt skabt, - der
hentydes ikke til enhver svag forstand; thi det er saledes, som den vise Sand'i har skrevet:

Hvordan kan den svage fornuft omfatte Koranen,
Eller en edderkop fange en fugl phenix i sit spind?
Onsker du, at dine tanker ikke skal narre dig?

Lar dem videnskaben om Guds keerlighed!

P& dette plan meder den rejsende mangen en prevelse og lidelse. Snart lgftes han op imod
himlen, snart kastes han ned i dybet. Séledes som det er sagt: "Nu drager Du mig til
herlighedens hgjder, og atter kaster Du mig i den dybeste afgrund”. Gdden, der ligger skjult 1
dette stade, er dbenbaret i folgende hellige vers fra kapitlet om HULEN:*

”0Og du ma have set solen, nar den stod op, idet den passerede fra den hgjre side af deres hule,
og nér den gik ned, idet den forlod dem pa den venstre side, medens de befandt sig i hulens
rummelige kammer. Dette er et af Guds tegn. Ledet er 1 sandhed den, som Gud leder, men til
den, som Han forer pa afveje, skal du pa ingen made finde en beskytter”.

Hvis et menneske ville vide, hvad der 14 skjult i dette ene vers, da skulle det vare
tilstreekkeligt for ham. Derfor har han, nar han priser disse, sagt: "Mennesker, som hverken
varer eller handel kan holde borte fra erindringen om Gud....””

Dette stade skanker den sande maélestok for kundskab og befrier mennesket for provelser. 1
dette rige er det meningslost at soge efter kundskab; thi om ledelsen for de rejsende pé dette
plan har han sagt: ”Frygt Gud, og Gud skal belare dig”*®. Og atter: ”Kundskab er et lys, som
Gud kaster ind i hjertet p& den, Han ensker™’.

Derfor burde et menneske gere sit hjerte rede, siledes at det kunne blive verdigt for den
himmelske nddes indtreeden og saledes, at Den gavmilde Barer af bageret matte lade ham

8 Beromte forfattere inden for grammatik og retorik.

% Mathnavi

%1 Koranen 59:19

%2 En af Guds egenskaber og et af Muhameds tilnavne.

93 Magam-i-Mahmud - lovprist stade - er de profeters rang, der er skaenket den sterste standhaftighed.

94 Koranen - 18:16. Dette refererer til den fuldkomne tros stade. Vennerne i Hulen er identiske med de tidlige kristne martyrer.
% Koranen 24:37

% Koranen 2:282

*7 Hadith
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drikke gavmildhedens vin fra det barmhjertige kar. ”Lad dem, der slider, arbejde for dette!”®
. Og nu siger jeg: ”Vi er sandelig fra Gud, og til Ham skal vi vende tilbage.””

DEN TREDIE DAL.

Hvis de sogende elskende ensker at leve inden for enemaerkerne af Den ene Tiltrekkende
(Majdhub)'®, sd kan ingen sj&l dvale pd denne kongelige trone undtagen keerlighedens
skenhed. Dette rige kan ikke anskueliggeres 1 ord.

Kerlighed skyer denne verden og ogsa hin verden,
I ham er der tooghalvfjerds galskaber.
Kerlighedens skjald synger altid dette kvad: Treldom slavebinder, kongevardighed

101

bedrager™".

Dette stade kraver ren hengivenhed, og fellesskabets lysende strom. I sin fortelling om disse
venner 1 Hulen, siger han: ”De taler ikke, for Han har talt: og de gor, hvad Han palegger dem”
102

Pé dette plan er hverken fornuftens hersken eller selvets autoritet tilstrekkelig. Derfor har en
af Guds profeter spurgt: O min Herre, hvordan skal vi na op til Dig?” Og svaret lod: ”Lad
selvet bag dig og kom Mig sé 1 mede”.

Dette er et folk, som bedemmer det laveste stade som verende ét med herlighedens trone, og
for dem adskiller skenhedens lovhytte sig ikke fra den slagmark, hvor der udkempes et slag for
Den Elskede.

Beboerne af dette plan ytrer ingen ord - men de sporer deres gangere. De ser kun Den
Elskedes indre virkelighed. For dem er alle fornuftige ord intetsigende, og ufornuftige ord er
fulde af mening. De kan ikke skelne lemmerne fra hinanden eller adskille de forskellige dele.
For dem er spejlbilledet den virkelige flod; for dem er det at ga bort det samme som at vende
tilbage. Derfor er det blevet sagt:

Beretningen om Din skenhed niede eremittens dal;

I sin galskab segte han tavernen, hvor de keber og s@lger vinen.
Kerligheden til Dig har nedbrudt talmodighedens festning,

Og smerten efter Dig har sparret hibets port'®,

I dette rige er formaninger afgjort til ingen nytte.

Den elskendes leeremester er Den Elskedes skenhed,

Hans asyn deres lere og eneste bog.

Laren om undren og om laengselsfuld kerlighed deres pligt,
De ser ikke til leerde kapitler eller kedsommelige temaer.
Den lenke, der binder dem, er Hans moskusduftende har

%8 Koranen 37:59
9 Koranen 2:151

100 pen egenskab hos Gud, som drager alle skabninger til Ham.
101 Mathnavi

102 K oranen 21:27

103 Sadi
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Epokens Plan'™ er for dem, hvad for Ham kun er et trin'®
Her folger en benfaldelse til Gud, Den Ophgjede, Den Lovpriste:

O Herre! O Du, hvis gavmildhed opfylder ensker!

Jeg stér foran Dig, forglemmende alt andet end Dig.
Giyv, at det gran af kundskab, som er 1 min bevidsthed,
Ma frigeres for begaer og ringe ler;

Giv, at Din @®ldgamle gave, denne visdoms drabe,

M3 nedsenkes i Dit store hav'®.

Saledes siger jeg: ”Der er ingen magt eller kraft undtagen 1 Gud, Beskytteren, Den
Selvbestaende™"’.

DEN FJERDE DAL.

Hvis de mystiske kendere er blandt dem, der er néet til Den Elskedes skenhed (Mahbub), sa
er dette stade hgjdepunktet for bevidsthed og hemmeligheden i guddommelig ledelse. Dette er
midtpunktet for mysteriet: "Han gor, hvad Han ensker; bebuder, hvad Han behager™'®®.

Om alle jordens og himlens indvénere satte sig for at lose denne strdlende hentydning, denne
dunkle gade indtil den dag, da Basunen skal lyde, sé ville det ikke lykkes dem at fatte blot et
enkelt bogstav; thi séledes er stadet af Guds uforanderlige bestemmelse, Hans forudbestemte
mysterium. Derfor svarede Han, nar de segende spurgte derom: ’Dette er et bundlest hav, som
ingen nogen sinde skal udgrunde”.'” Og de spurgte atter, og Han svarede: “Dette er den
sorteste af alle natter, hvor ingen skal finde ve;j”.

Hvem der end maétte kende denne hemmelighed, vil visselig skjule den, og om han
abenbarede blot det ringeste spor, s& ville de nagle ham til korset. Men - ved Den Levende
Gud! Var der nogen som helst sandferdig segende, sa ville jeg dbenbare det for ham, thi de har
sagt: "Keerlighed er et lys, der aldrig dvaler i et hjerte, der er grebet af frygt”.

Sandelig den vejfarende, der rejser til Gud, til den purpurfarvede sejle pa den snehvide sti,
skal aldrig na til sit himmelske mal, medmindre han afstér fra alt det, som mennesker besidder:
”Og hvis han ikke frygter Gud, vil Gud f& ham til at frygte alle ting, eftersom alle ting frygter
ham, der frygter Gud”.'*

Tal 1 persisk tungemal, selv om det arabiske behager dig mere;
En elskende behersker mange tungemal. ''!

104 Abu-'Ali Sind (Avicenna 980 - 1037) udtrykker sig om epokens teori i quatrain:

"Enhver skikkelse, enhver form. der forgar i dag
er forsvarligt opbevaret i Tidens skatkammer.
Nar verden drejer tilbage til sit tidligere sted,
fremdrager Han dets dsyn fra det usynlige".

105 Mathnavi

106 Mathnavi

107 K oranen 18:37

108 Koranen 2:254-5:1, etc

109 En ytring som tillegges 'Ali
10 Dette citat er fra arabisk
1t Mathnavi
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Hvor sedmefyldt er ikke dette versafsnit, der dbenbarer en sddan sandhed:

Se! Vore hjerter abner sig som muslingeskaller,
ndr Han lader nide regne som perler,

Og vore liv er som redebonne mal,

nar Han kaster smertens pile.

Og hvis det ikke var imod Bogens Lov, sé ville jeg sandelig testamentere en del af mine
besiddelser til den, der ville sende mig i deden, og jeg ville udn@vne ham til min arving: ja,
jeg ville skaenke ham en andel, ville takke ham og sege at forfriske mine gjne ved bereringen
af hans hand. Men hvad kan jeg gore? Jeg har ingen besiddelser, ingen magt, og dette er,
hvad Gud har forordnet.''

Det synes mig, at jeg i dette gjeblik indfanger duften af Hans kleedning'"; den strommer hid
fra Bahas Agypten''®, sandelig, Han synes at vere nar; selvom mennesker kunne tro ham
langt borte,'”®. Min sj&l fornemmer den vellugt, der stremmer fra Den Elskede, mine sanser
er opfyldte af duften fra min dyrebare Ledsager.

“Forpligtelsen i lange ars karlighed adlyder

Og forteller eventyret om lykkelige dage, der svandt
For at himmel og jord i1 dag skal oplefte en latter,
Der skal gleede hjerte, gje og sind” '

Dette er riget af fuldsteendig opmerksomhed og af yderste selvudslettelse. Selv karlighed er
ingen ledesti til denne egn, og lengslen har ingen bolig her; derfor bliver det sagt: "Karlighed
er et slor imellem den elskende og den elskede”. Her er kerlighed en hindring og en grense,
og alt andet end Ham er blot et forheeng. Den vise Sana'i har skrevet:

”Aldrig skal det gridske hjerte komme til den, der stjeler hjerter,
Aldrig skal den tilhyllede sjel forene sig med skenhedens rose”.

Thi dette er det absolutte buds rige, der er fritaget for alle jordiske egenskaber.

De ophgjede beboere af denne bolig udever guddommelig myndighed i henrykkelsens forgard
med den sterste fryd, og de bearer pa et kongeligt scepter. P4 retferdighedens hegje saeder
fremforer de deres bud, og de nedsender gaver i forhold til, hvad hvert menneske har gjort sig
fortjent til. De, som drikker af dette bager, bor i straleglansens hgje lovhytter over Tronen for
Den ZAldgamle af Dage, og de sidder i magtens ildhimmel i den ophgjede pavillon: ”De skal
ikke kende til sol eller isnende kulde™'"".

Her er de hgje himle ikke i konflikt med den lave jord, og de prover heller ikke pa at overgd
den; thi dette er barmhjertighedens land, ikke riget for udmeerkelse. Selvom disse sjele hvert
ojeblik viser sig i et nyt hverv, sé er deres stade dog altid det samme. Derfor er der skrevet om

' Dette var dbenbaret for Baha'u'llah erklzrede sig. De folgende linjer refererer til hans abenbarings overvaldende nzrhed.
13 Bogstaveligt Ha's klaedning, hvilket er bokstavet »H" og som her reprasenterer Baha

14 Dette refererer til Bibelens og Koranens historie om Josef

S Dette refererer til dem, som ikke ventede den nert forestdende ankomst af Ham, som Gud skal dbenbare

116 Mathnavi

17 Koranen 76:13
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dette rige: »Intet hverv tilbageholder Ham fra et andet".'"® Og om et andet stade er det sagt:
"Hver dag er Han optaget af et nyt hverv”.'" Dette er den fode, hvis smag ikke @ndres, hvis
farve ikke @ndrer sig. Hvis du spiser deraf, skal du i sandhed synge dette vers: ”Jeg vender mit
ansigt til Ham, som har skabt himlene og jorden...., Jeg er ikke blandt dem, der fojer guder til
Gud."”® ”Og séledes viste vi Abraham himlens og jordens rige, at han kunne blive oprejst i
kundskab”.'! “Leeg derfor din hind p4 dit bryst og strak den atter frem med magt, og se, du
skal i den finde et lys for hele verden".'*

Hvor krystalklart er ikke dette kolige vand, som bareren af bageret bringer! Hvor klar er
ikke denne rene vin i Den Elskedes hander! Hvor liflig er ikke denne slurk fra det himmelske
bager! Matte det gore dem godt, som drikker deraf, og som smager dets sedme og nar til dets
kundskab.

Det er ikke sommeligt, at jeg forteller dig mere,
For flodens seng kan ikke indholde havet.'*

Thi gdden i denne ytring er skjult i den store ufejlbarligheds forrddskammer'** og lagt hen i
magtens skatkammer. Den er helligt ophgjet over forklaringens juveler; den star over det, som
det mest forfinede tungemal kan berette om.

Forundring er her hejt verdsat, og den yderste fattigdom er vasentlig. Derfor er det blevet
sagt: “Fattigdom er min stolthed”.'”® Og atter: ”Gud har et folk under herlighedens kuppel, som
Han skjuler i den stralende fattigdoms kladning”.'*® Disse er dem, der ser med Hans gjne, og
herer med Hans oren, som det star skrevet i den velkendte overlevering.

Hvad dette rige angéar, sé& er der mangen en overlevering og mangt et vers 1 videre eller
snevrere forbindelse hermed; men to af disse vil vaere tilstraekkeligt til at tjene som et lys for
mennesker med hjerne og forstand.

Det forste er Hans udsagn: ”O Min tjener! Adlyd Mig og Jeg vil gere dig Mig selv lig. Jeg
siger: "Bliv’ og det er sdledes, og du skal sige: *Bliv’ og det skal blive”.

Og det andet: ”O son af Adam! Seg ikke fellesskab med nogen, for du har fundet Mig, og
nar som helst du leenges efter Mig, skal du finde Mig neer ved dig”.

Hvilke klare beviser og forunderlige hentydninger der end er berettet heri. sa omfatter de dog
kun et eneste bogstav, et eneste punkt. ”Saledes har Guds veje veret .... og du vil ikke finde

nogen forandring i Guds veje”.'”’

Jeg begyndte denne epistel for nogen tid siden, som du erindrer, og eftersom dit brev ikke
havde néet mig, da indledte jeg med nogle bebrejdende ord. Nu har dit nye brev bortvejret
denne folelse og fiet mig til at skrive til dig. At tale om min kerlighed til Deres Eminence er
unegdvendigt. "Gud er mit tilstreekkelige vidne!”'”® Over for Hans Eminence Shaykh
Muhammad - m& Gud, Den Ophgjede, velsigne ham! - skal jeg begraense mig til felgende to

18 Dette citat er fra en af Koranens kommentatorer
19 Roranen 55:29

120 Roranen 6:79

121 ¥ oranen 6:75

Koranen 7:105 etc. og Hadith
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124 Tsmat-i-Kubrd, den guddommelige manifestations uforanderlige egenskab
125 Muhamed

126 Hadith

127 Koranen 33:62, 48:23

128 K oranen 4:164
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vers, som jeg beder ma blive ham overleveret:

Jeg sager din nerhed, mere dyrebar end den sedmefyldte himmel,
Jeg ser dit ansigt, skennere end paradisets lovhytter. '*°

Da jeg betroede min pen dette karlighedsbudskab, s& afslog den byrden deraf, og den faldt i
afmagt. Da den kom til sig selv, talte den og sagde: ”Zre vere Dig! Til Dig vender jeg mig 1
anger, og jeg er den forste blandt dem, der tror”. 1*° AEre vare Gud, Herren over alle verdener!

Lad os en anden dag fortzlle

om denne sorg og smerte i adskillelsen,
Lad os pé en anden méade skrive

om karlighedens hemmeligheder.
Séledes er det bedre.

Stands blodig strid og alle disse ting,
Og sig intet mer om Shams-i-Tabriz.'*!

Fred vere med dig og med dem, som bevager sig omkring dig og opnar at mede dig.

Hvad jeg tidligere har skrevet er blevet spist af fluerne, s sodt var blekket. Som Sa'di
siger: "Jeg vil aftholde mig fra at skrive mer; thi mine sedmefyldte ord har tiltrukket fluerne
omkring mig".

Og nu kan handen ikke skrive mer, og den beder om, at dette ma vere tilstrekkeligt.

Derfor siger jeg: "Herrens pris, Herren over al storhed, er langt over, hvad de pastar om Ham"
132

129 Sardi
130 K oranen 7:140

13! Shams-i-Tabriz, sufien, der havde en si overvaldende indflydelse pa Jalalu'd-Din Rami, idet han bortledte hans opmerksomhed fra
videnskab og ledte den over pa mysticisme.
132 Koranen 37:180
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